Garanzia:

Tutti i prodotti AQPET sono garantiti per 24 mesi dalla data di acquisto contro difetti di produzione e
di fabbricazione. AQPET non sard responsabile per danni accidentali a persone o cose dovuti a negli-
genza/manomissioni da parte dell'utente, o mancata manutenzione prescritta. La garanzia copre
unicamente la riparazione o la sostituzione dello strumento qualora il danno non sia imputabile a
negligenza o ad uso improprio da parte dell'utente.

Warranty:

All AQPET products are guaranteed for 24 months from the date of purchase against manufacturing
and manufacturing defects. AQPET will not be responsible for accidental damage to people or things
due to negligence/tampering by the user, or failure to carry out prescribed maintenance. The warranty
only covers the repair or replacement of the instrument if the damage is not attributable to negligence
or improper use by the user.

TIMBRO DEL RIVENDITORE / DEALER STAMP

DATA DI ACQUISTO / PURCHASE DATE DURATA GARANZIA / WARRANTY DURATION

2 anni dalla data di acqusito/2 years from the date of purchase

LOTTO PRODUZIONE

ACCESSORI ELETTRONICI
ELECTRONIC ACCESSORIES

2

Smaltire separatamente dai
rifiuti domestici in base alle

[ ]
leggi e alle norme locali / @ A by
Dispose of separately from L ! K
household waste according to RoHS U

local laws and regulations

2011/65/EU
4 . Unitd raffreddamento /)
Confezione / Box Buste / Bag Cooling Unit
20/22 - PAP 04 -PE-LD PE/ALU

Plastica e Alluminio/
Plastic and Aluminium

Cartone ondulato /

Corrugated cardboard Plastica / Plastic

RACCOLTA DIFFERENZIATA: verifica le disposizioni del tuo comune /

RECYCLING: check the provisions of your municipality

NAQPET

FROSTL/NE

x2 | x4 | x6

Unita di raffreddamento per acquari

Aquarium Cooling Unit
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Gentile Cliente,

grazie per aver acquistato AQPET FROSTLINE. Le segunti istruzioni sono parte integrante del prodotto. Contengono
importanti indicazioni sulla messa in funzione e sull'utilizzo del prodotto.Conservare queste istruzioni per future consultazio-
ni.

Proprieta:

. La dotazione di serie € composta dall'impianto di raffreddamento con supporti regolabili, trasformatore di isolamento
per tensione nominale di alimentazione separato e controller.

. Il prodotto abbassa la temperature dell” acquario fino a 4°-5° C rispetto alla temperatura ambiente.

. Ventilatori inclinabili fino a 90°.

Installazione: Posizionare le ventole sul bordo dellacquario e stringere delicatamente i morsetti. Impostare I'angolo di
inclinazione desiderato dell'impianto di raffreddamento. Collegare il trasformatore e il controller in dotazione.

Informazioni di sicurezza: Limpianto di raffreddamento pud funzionare solo con il proprio trasformatore . Assicurarsi
che le pale dei ventilatori non possano venir bloccate. Luso del prodotto ¢ indicato solamente per il raffreddamento di
acquari. Il set non & un giocattolo per bambini, tenere fuori dalla loro portata. Il prodotto non deve esser esposto ad alcuna
pressione meccanica. Urti, colpi e cadute anche da un'altezza minima possono portare al suo danneggiamento. Per danni
materiali dovuti ad un uso inproprio del prodotto, la responsabilita non verra attribuita al produttore ma all'operatore. Non
operare in luoghi in cui possono verificarsi spruzzi o gocciolamenti d'acqua (ad esempio, in prossimita di bocchette, schiuma-
toi, uscite del filtro, sotto coperture chiuse, ecc). Mai immergere direttamente nellacqua. Se utilizzato in acquari marini,
rimuovere regolarmente i depositi di sale dal FROSTLINE per evitare il suo danneggiamento.

Pulizia e manutenzione: Durante la pulizia e la manutenzione I'impianto deve essere assolutamente staccato dalla
corrente! Per la pulizia usare un panno in microfibra bagnato con un po d'acqua, é consigliabile ['utilizzo di uno spruzzo di
aria compressa per rimuovere depositi di polvere e salsedine.

Dati tecnici del trasformatore (x2 / x4):
Potenza di ingresso: 110 - 230V, 50-60 Hz, Potenza d'uscita: 12V/1A

Dati tecnici del trasformatore (x6):
Potenza di ingresso: 110 - 230V, 50-60 Hz, Potenza d'uscita: 12V/2A

Dichiarazione di conformitd: Il produttore attesta che gli apparecchi sono conformi agli standard EMC Norm
2014/30/EU, LVD Norm 2014/35/EU & ROHS Norm 2011/65/EU.

Dear Customer,
Thank you for purchasing AQPET FROSTLINE. The following instructions are an integral part of the product. They contain
important information on commissioning and using the product. Keep these instructions for future reference.

Features:

. The standard equipment includes a cooling system with adjustable supports, a separate isolation transformer for
nominal supply voltage and a controller.

. The product lowers the aquarium temperature by up to 4°-5° C compared to ambient temperature..

. Fans tiltable up to 90°.

Installation: Place the fans on the edge of the aquarium and gently tighten the clamps. Set the desired tilt angle of
the cooling system. Connect the transformer and controller.

Safety information: The cooling system can only be operated with its own transformer. Make sure that the fan
blades cannot be blocked. The product is intended for use only for cooling aquariums. The set is not a toy for children,
keep out of their reach. The product must not be exposed to any mechanical pressure. Impacts, shocks and falls even

from a minimum height can lead to damage. For material damage due to improper use of the product, liability will not be
attributed to the manufacturer but to the operator. Do not operate in places where splashes or drips of water may occur (for
example, near nozzles, skimmers, filter outlets, under closed covers, etc.). Never immerse directly in water. When used in
marine aquariums, regularly remove salt deposits from the FROSTLINE to avoid damage.

Cleaning and maintenance: During cleaning and maintenance the system must be absolutely disconnected from the
power supply! For cleaning use a microfiber cloth wet with a little water, it is advisable to use a spray of compressed air to
remove dust and salt deposits.

Technical data of the transformer (x2 / x4):
Input power: 110 - 230V, 50-60 Hz, Output power: 12V/1A

Technical data of the transformer (x6):
Input power: 110 - 230V, 50-60 Hz, Output power: 12V/2A

Declaration of conformity: The manufacturer certifies that the devices conform with EMC Norm 2014/30/EU, LVD
Norm 2014/35/EU & ROHS Norm 2011/65/EU.

¢

Ventole inclinabili fino a 90°
Tilting fans up to 90°

Adattatori per spessore vetro
Adapters for glass thickness

x2 x4 x6

Potenza di ingresso/ 12V 12V 12V

Input power

Potenza Watt/ 45W 86 W 12,7 W

Wattage

Rotazione per minuto/ 5000 5000 5000

RPM

Emissione acustiche/ <35dB <38 dB <41dB

Noise generation

Dimensioni impianto/ 18 x 4,5 x 14cm 30 x 4,5 x 14cm 42,5 x 4,5 x 14cm
Cooling Unit Dimensions

Dimensioni dellaquario/ | fino a/ up to 120L fino a/ up to 300L fino a/ up to 400L

Aquarium sizes




